RIMFIRE DUMMY ROUNDS - 22 LONG RIFLE ACTION PROVING

ROUNDS 6/PACK

Inert, Factory Spec Dummies Give Safe Function Testing

Manufactured to exact specifications, including diameter and length
dimensions, weight and balance of factory loaded ammo, these DUMMIES
have the proper functioning characteristics to reliably check magazine
feeding, action timing, extraction and ejection of all guns. The only
professionally accepted and safe way to check gun functioning; live ammo
should never be used except in actual test-firing on the range - after you have
checked the gun with DUMMIES. The very reasonable cost per DUMMY is an
added incentive to use them regularly. The blackened case makes them
distinct, and instantly recognizable as DUMMIES, which makes them ideal -
and safe - to use as a sales aid. Especially useful when demonstrating how a
particular gun functions or in gun safety instruction classes. They absolutely
eliminate the chance of an accidental discharge. The .17 Mach 2 and .17 HMR
dummies are not recommended for tubular magazines.

Attributes

e Name: 22 LONG RIFLE ACTION PROVING ROUNDS 6/PACK
¢ Manufacturer: A-ZOOM

¢ Product no.: 187000043
e Mfr. No.: 12208

¢ Cartridge: 22 Long Rifle
¢ Quantity: 6

¢ Delivery weight: 0.005kg
¢ Shipping height: 18mm
¢ Shipping width: 104mm
¢ Shipping length: 145mm
e UPC: 666692122088

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur RIMFIRE DUMMY ROUNDS
AZOOM 22 LONG RIFLE

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die RIMFIRE DUMMY ROUNDS AZOOM 22 LONG RIFLE. Diese
DummyPatronen sind speziell entwickelt worden, um die Funktionalitat von Waffen sicher zu Gberprifen. Bitte
lesen Sie die folgenden Anweisungen und Richtlinien sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung des Produkts
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die DummyPatronen nur in geeigneten Waffen verwenden.

Verwenden Sie niemals lebende Munition zusammen mit den DummyPatronen.

Halten Sie die DummyPatronen auferhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig, ob die DummyPatronen keine sichtbaren Beschadigungen aufweisen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie die DummyPatronen ausschlieflich fir die Funktionstests von Waffen.

Achten Sie darauf, dass die Waffe wahrend des Tests immer in eine sichere Richtung zeigt.
Vergewissern Sie sich, dass der Abzug nicht versehentlich betatigt werden kann, wahrend Sie die
DummyPatronen laden oder entladen.

Bei der Verwendung in Klassen zur Waffensicherheit sollten immer klare Anweisungen gegeben werden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Laden der DummyPatronen:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie die DummyPatronen einlegen.
o Legen Sie die DummyPatronen in das Magazin, genau wie Sie es mit lebenden Patronen tun
wirden.

 Uberpriifen der Funktion:

o Betatigen Sie den Verschluss und lassen Sie die Waffe in den Schussmodus Ubergehen.
o Uberpriifen Sie das Zufiihren, Timing der Action und das Auswerfen der DummyPatronen.

¢ Entladen der DummyPatronen:

o Entnehmen Sie die DummyPatronen vorsichtig aus dem Magazin.
o Lagern Sie die DummyPatronen an einem sicheren Ort, fern von lebender Munition.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte DummyPatronen ordnungsgemag, indem Sie diese in einem
geeigneten Abfallbehalter flr nicht gefahrliche Materialien entsorgen.
¢ Halten Sie sich an lokale Vorschriften zur Entsorgung von Waffen und Munitionsteilen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Unterstitzung zu den RIMFIRE DUMMY ROUNDS AZOOM 22 LONG RIFLE wenden Sie
sich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in lhrer Region. Achten Sie darauf, dass alle Produkte mit
einem EUbasierten Kontakt flr Sicherheitsanfragen versehen sind.

Bitte beachten Sie, dass die Verwendung von DummyPatronen sicher ist, wenn die oben genannten Richtlinien
und VorsichtsmaBnahmen befolgt werden. Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat hdchste Prioritat.



RIMFIRE DUMMY ROUNDS 22 LONG RIFLE ACTION
PROVING ROUNDS 6/PACK Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIMFIRE DUMMY ROUNDS 22 LONG RIFLE ACTION PROVING ROUNDS. These dummy
rounds are specifically manufactured to closely mimic the characteristics of live ammunition, allowing for safe
and effective testing of firearm functionality. This guide provides essential safety information to ensure the
proper and safe use of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always treat all firearms as if they are loaded, regardless of the type of ammunition being used.
Ensure that the dummy rounds are used in a safe environment, away from unauthorized individuals,
especially children.

Regularly inspect the dummy rounds for any signs of damage before use.

Store dummy rounds in a secure location, separate from live ammunition, to prevent accidental use.
Familiarize yourself with the specific firearm's manual for any safety instructions related to the use of
dummy rounds.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use dummy rounds in tubular magazines; the .17 Mach 2 and .17 HMR dummies are not
recommended for this purpose.

¢ Always use dummy rounds in a controlled environment, such as a shooting range or designated training
area.

¢ Never use live ammunition in conjunction with dummy rounds during testing or training.

¢ Ensure that all participants in training or demonstration sessions are aware that dummy rounds are being
used.

¢ If a dummy round does not function as expected, cease use immediately and inspect the firearm and
dummy for issues.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Dummy Rounds:

o Open the magazine of your firearm as per the manufacturer's instructions.
o Insert the dummy rounds into the magazine, ensuring they are seated properly.
o Close the magazine securely.

2. Testing Firearm Functionality:

o Point the firearm in a safe direction.

o Pull the trigger to test the action. The dummy round should cycle through the action without any
issues.

o Observe the magazine feeding, action timing, extraction, and ejection processes.

3. PostUse Procedures:

o After testing, remove the dummy rounds from the firearm.
o Inspect the dummy rounds for any signs of wear or damage.



o Store the dummy rounds in a designated, secure location.

Disposal Instructions

e Dummy rounds are not classified as hazardous waste; however, they should be disposed of responsibly.

¢ If dummy rounds are damaged or no longer usable, they should be discarded in accordance with local
waste disposal regulations.

¢ Consider recycling options if available, or consult local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the RIMFIRE DUMMY ROUNDS, please refer to the contact information
provided by the manufacturer or retailer where the product was purchased. It is important to have a reliable
point of contact for any safetyrelated questions or issues.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the RIMFIRE DUMMY
ROUNDS 22 LONG RIFLE ACTION PROVING ROUNDS. Always prioritize safety and responsible handling practices
when working with firearms and ammunition. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para RIMFIRE
DUMMY ROUNDS AZOOM 22 LONG RIFLE ACTION
PROVING ROUNDS 6/PACK

Introduccion

Gracias por elegir los RIMFIRE DUMMY ROUNDS AZOOM 22 LONG RIFLE ACTION PROVING ROUNDS. Este
producto ha sido disefiado para permitirte practicar y verificar el funcionamiento de tu arma de fuego de
manera segura. Es fundamental sequir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia
segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre trata todas las armas como si estuvieran cargadas.

¢ Nunca apuntes un arma a algo que no estés dispuesto a destruir.

e Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

e Usa siempre proteccién ocular y auditiva al manipular armas.

¢ Aseglrate de que el drea esté libre de personas no autorizadas antes de realizar cualquier actividad
relacionada con armas.

e Mantén los DUMMIES fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

¢ No uses DUMMIES en situaciones donde se requiera municién real.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacidon de Peligros Potenciales:

o El uso inadecuado de DUMMIES puede llevar a accidentes graves.

o Asegurate de que el arma esté en condiciones adecuadas y limpia antes de usar DUMMIES.
¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o Verifica siempre que el arma esté descargada antes de insertar DUMMIES.

o No combines DUMMIES con municién real en el mismo entorno.

o Utiliza DUMMIES solo en areas designadas para la practica de armas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté completamente descargada.
o Limpia el cafién y el mecanismo del arma si es necesario.

2. Uso de DUMMIES:

o Inserta los DUMMIES en el cargador de tu arma como lo harias con municién real.
o Realiza las pruebas necesarias para verificar la alimentacién, extraccidn y eyeccién.
o Observa el funcionamiento del arma y asegurate de que todo funcione correctamente.

3. Finalizacion:

o Retira los DUMMIES del cargador después de la practica.
o Almacena los DUMMIES en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Los DUMMIES pueden ser desechados en la basura comin, ya que no contienen materiales peligrosos.
¢ Asegurate de que los DUMMIES estén en un estado seguro antes de desecharlos.
¢ No incineres ni tritures los DUMMIES.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas mas informacién sobre el uso seguro de los RIMFIRE DUMMY ROUNDS AZOOM,
consulta la seccién de contacto en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al manipular cualquier tipo de arma. Sigue siempre estas
directrices y mantente informado sobre las mejores practicas de seguridad.



Guide de Sécurité pour les DUMMIES RIMFIRE
DUMMY ROUNDS AZOOM 22 LONG RIFLE

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les DUMMIES RIMFIRE DUMMY ROUNDS AZOOM 22 LONG RIFLE. Ce
produit a été concu pour simuler le fonctionnement des munitions réelles tout en garantissant une utilisation
sécurisée. Ce guide te fournira des informations essentielles sur la sécurité, I'utilisation et I'élimination de ces
DUMMIES.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi toujours que I'arme est en mode de sécurité avant d'utiliser les DUMMIES.

¢ Ne jamais utiliser de munitions réelles lors de I'entrainement ou des démonstrations avec ces DUMMIES.
Garde les DUMMIES hors de portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état des DUMMIES avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Informetoi sur les procédures de sécurité des armes a feu avant d'utiliser ces DUMMIES.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise les DUMMIES uniquement dans des environnements s(rs et contrdlés, comme un stand de tir.

¢ Ne les utilises pas comme des munitions réelles ; ce ne sont que des outils d'entrainement.

e Evite de les utiliser dans des chargeurs tubulaires, en particulier pour les .17 Mach 2 et .17 HMR.

¢ Lors de la démonstration d'une arme, assuretoi que tous les spectateurs sont a une distance sécuritaire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que I'arme est déchargée et en mode de sécurité.
o Prends un DUMMY et examinele pour t'assurer qu'il n'est pas endommagé.

2. Chargement :

o Charge les DUMMIES dans le chargeur de I'arme comme tu le ferais avec des munitions réelles.
o Assuretoi que les DUMMIES sont correctement positionnés.

3. Utilisation :

o Effectue les manipulations de I'arme comme si tu utilisais des munitions réelles.
o Observe le fonctionnement de I'arme pour vérifier I'alimentation, le chronométrage de I'action,
I'extraction et I'éjection.

4. Apres Utilisation :

o Retire les DUMMIES de I'arme aprées chaque session d'entrainement.
o Range les DUMMIES dans un endroit s(r, a I'abri de I'humidité et de la chaleur.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas les DUMMIES dans des déchets ordinaires.
o Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des produits d'entrainement et suis les



recommandations appropriées.
¢ Si les DUMMIES sont usés ou endommagés, contacte un centre de recyclage local pour obtenir des

conseils sur leur élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de se référer a un
professionnel de la sécurité des armes a feu ou a un revendeur agréé.

Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser les DUMMIES RIMFIRE DUMMY ROUNDS AZOOM 22 LONG
RIFLE de maniére sécurisée et efficace. Respecte toujours les regles de sécurité et consulte un expert si tu as
des doutes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIMFIRE
DUMMY ROUNDS AZOOM 22 LONG RIFLE ACTION
PROVING ROUNDS 6/PACK

Introduzione

Grazie per aver scelto i RIMFIRE DUMMY ROUNDS AZOOM 22 LONG RIFLE ACTION PROVING ROUNDS. Questo
prodotto & progettato per garantire un uso sicuro e affidabile durante il controllo delle armi. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, I'uso e lo smaltimento di questi dummy rounds, in conformita
con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i DUMMY ROUNDS solo in contesti di addestramento o dimostrazione.
Non utilizzare mai munizioni vive durante il test o la dimostrazione delle armi.

Conserva i DUMMY ROUNDS in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente i DUMMY ROUNDS per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre i DUMMY ROUNDS in un ambiente controllato e sicuro.

Non inserire mai i DUMMY ROUNDS in armi non progettate per il calibro 22 Long Rifle.
¢ Non utilizzare i DUMMY ROUNDS in caricatori tubolari.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di inserire o rimuovere i DUMMY ROUNDS.
Mantieni I'arma puntata in una direzione sicura durante l'uso dei DUMMY ROUNDS.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Verifica dell'Arma: Prima di utilizzare i DUMMY ROUNDS, assicurati che I'arma sia completamente
scarica.
2. Inserimento dei DUMMY ROUNDS:
o Apri il caricatore dell'arma.
o Inserisci i DUMMY ROUNDS nel caricatore, assicurandoti che siano posizionati correttamente.
3. Controllo del Funzionamento:
o Aziona l'arma per verificare il funzionamento corretto. Controlla I'alimentazione, il tempo di azione,
I'estrazione e |'espulsione.
4. Rimozione dei DUMMY ROUNDS:
o Dopo I'uso, rimuovi i DUMMY ROUNDS dal caricatore e riponili in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire i DUMMY ROUNDS nel normale spazzatura.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti di armamento.
¢ Se i DUMMY ROUNDS sono danneggiati o usurati, contatta un professionista per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso dei RIMFIRE DUMMY ROUNDS AZOOM 22 LONG RIFLE ACTION
PROVING ROUNDS, ti invitiamo a contattare il tuo fornitore o un professionista del settore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di lotto e la descrizione del prodotto per facilitare il supporto.



Questa guida & stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile dei RIMFIRE DUMMY ROUNDS. Segui
queste istruzioni per proteggere te stesso e gli altri durante I'uso di questi prodotti.



Bruksanvisning for RIMFIRE DUMMY ROUNDS
AZOOM 22 LONG RIFLE

Introduksjon

RIMFIRE DUMMY ROUNDS AZOOM 22 LONG RIFLE er designet for & gi brukere en trygg og effektiv mate a teste
og demonstrere funksjonaliteten til vapen. Disse dummyroundene er produsert etter strenge spesifikasjoner for
a sikre palitelighet og sikkerhet under bruk. Denne bruksanvisningen gir viktige sikkerhetsretningslinjer,
spesifikke forholdsregler for bruk, installasjons og bruksanvisninger, samt avfallsinstruksjoner.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid RIMFIRE DUMMY ROUNDS i trygge og kontrollerte miljger.

Hold dummyroundene utilgjengelige for barn og sarbare grupper.

Bruk aldri dummyroundene i stedet for ekte ammunisjon i situasjoner der det kreves ekte ammunisjon.
Sjekk alltid at vapenet er i sikker tilstand fgr bruk av dummyroundene.

Rapportér eventuelle sikkerhetsproblemer eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Forsikre deg om at alle involverte i demonstrasjonen er klar over at dummyroundene brukes.

¢ Unnga a bruke .17 Mach 2 og .17 HMR dummyrounder i rgrmagasiner.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som gre og gyevern under demonstrasjoner.

Gjennomfer alltid en sikkerhetskontroll av vapenet far og etter bruk av dummyroundene.

Veer oppmerksom pa at dummyroundene ikke skal brukes i situasjoner der det kan vaere fare for utilsiktet
avfyring.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Kontroller at dummyroundene er i god stand fgr bruk. Se etter synlige skader eller deformasjoner.
Sett dummyroundene inn i vapenets magasin som du ville gjort med ekte ammunisjon.

Test magasinmatning, handlingssynkronisering, ekstraksjon og utkast med dummyroundene.

Nar du er ferdig med testen, fijern dummyroundene fra vapenet og oppbevar dem pa et sikkert sted.
Oppbevar alltid dummyroundene i den originale emballasjen nar de ikke er i bruk for & unnga skade.

Avfallsinstruksjoner

e Dummyroundene er ikke farlige og kan kastes sammen med vanlig avfall.
¢ Sgrg for at dummyroundene er utilgjengelige for barn fgr de kastes.
* Hvis dummyroundene er skadet eller defekte, kontakt produsenten for rad om sikker avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende RIMFIRE DUMMY ROUNDS, vennligst kontakt produsenten eller din
lokale forhandler for ytterligere informasjon og stette.

Ved a fglge denne bruksanvisningen kan du sikre en trygg og effektiv bruk av RIMFIRE DUMMY ROUNDS AZOOM
22 LONG RIFLE.



Instrukcja bezpieczenstwa dla RIMFIRE DUMMY
ROUNDS AZOOM 22 LONG RIFLE ACTION PROVING
ROUNDS 6/PACK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup RIMFIRE DUMMY ROUNDS AZOOM 22 LONG RIFLE ACTION PROVING ROUNDS. Te DUMMIES
zostaty zaprojektowane w celu zapewnienia bezpiecznego i efektywnego testowania broni. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania, ktére nalezy doktadnie przeczytac i
zrozumied przed uzyciem produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze DUMMIES sa uzywane wytacznie w odpowiednich warunkach i zgodnie z ich
przeznaczeniem.

¢ Nigdy nie uzywaj DUMMIES jako zamiennika dla zywej amunicji w sytuacjach, ktére wymagajg uzycia

rzeczywistej amunicji.

Zawsze przechowuj DUMMIES w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan DUMMIES przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.

Zgtaszaj wszelkie niewtasciwe dziatanie lub uszkodzenia produktu odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

o Uzywaj DUMMIES tylko w broni, ktdra jest zgodna z ich specyfikacjami.

Nie uzywaj DUMMIES do magazynkdéw tubowych w przypadku modeli .17 Mach 2 i .17 HMR.

Podczas testowania broni z DUMMIES, zawsze stosuj sie do zasad bezpieczehstwa dotyczacych obstugi
broni.

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest w bezpiecznym stanie przed uzyciem DUMMIES.

Unikaj uzywania DUMMIES w poblizu oséb postronnych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Sprawdzenie broni:

o Przed uzyciem DUMMIES upewnij sie, ze bron jest w petni sprawna i czysta.
o Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana przed zatadowaniem DUMMIES.

2. Zatadunek DUMMIES:

o Zataduj DUMMIES do magazynka broni zgodnie z instrukcjg obstugi broni.
o Upewnij sie, ze DUMMIES s poprawnie umieszczone w magazynku.

3. Testowanie broni:

o Po zatadowaniu DUMMIES, przeprowadz testy funkcjonalnosci, takie jak zasilanie magazynka,
synchronizacja dziatania, ekstrakcja i wyrzut.
o Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku podczas testowania.

4. Przechowywanie DUMMIES:

o Po zakonhczeniu testéw, przechowuj DUMMIES w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i
0s6b nieupowaznionych.



Instrukcje dotyczace utylizacji

e DUMMIES powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpaddw.
¢ Nie wrzucaj DUMMIES do ognia ani nie poddawaj ich innym formom zniszczenia, ktére moga spowodowac
niebezpieczenstwo.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania DUMMIES, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Twoim kraju. Upewnij sie, ze masz dostep do aktualnych informacji o produkcie i
ewentualnych akcjach przypominajacych.

Zakonczenie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z RIMFIRE DUMMY ROUNDS AZOOM 22 LONG RIFLE ACTION
PROVING ROUNDS jest kluczowe. Prosze stosowac sie do powyzszych wskazéwek, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo. Dziekujemy za wybér naszych produktéw.



RIMFIRE DUMMY ROUNDS AZOOM 22 LONG RIFLE
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIMFIRE DUMMY ROUNDS AZOOM 22 LONG RIFLE tuotteen kayttdohjeeseen. Tdma ohje tarjoaa
tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta ja huolehtimisesta. DUMMY ROUNDS on suunniteltu
ammattilaisille ja ne tarjoavat turvallisen tavan tarkistaa aseen toimintaa ilman todellisten patruunoiden
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta kaytat DUMMY ROUNDS patruunoita vain tarkoituksenmukaisissa olosuhteissa.

Al3 koskaan kayta elavia patruunoita, ellei se ole valttamatonta testilaukauksessa ampumaradalla.
Sailytd DUMMY ROUNDS patruunat lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti, ettd patruunat ovat ehjia ja puhtaita ennen kayttéa.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

o Kayta DUMMY ROUNDS patruunoita vain aseissa, jotka on suunniteltu niiden kayttoon.

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja tarkastettu ennen DUMMY ROUNDS patruunoiden asettamista.
Al3 koskaan osoita asetta kohti henkildita tai eldimia, vaikka kaytat DUMMY ROUNDS patruunoita.
Seuraa aseen valmistajan ohjeita ja suosituksia DUMMY ROUNDS patruunoiden kaytossa.

e Varmista, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia DUMMY ROUNDS patruunoiden kayton turvallisuudesta.

Asennus ja Kayttoohjeet

Tarkista, etta ase on tyhjennetty ennen DUMMY ROUNDS patruunoiden asettamista.

Aseta DUMMY ROUNDS patruunat aseen patruunapesaan kuten elavia patruunoita.

Tarkista, etta patruunat ovat kunnolla paikoillaan ennen aseen kayttoa.

Suorita tarvittavat toiminnot, kuten sy6ttaminen ja tyhjentdminen, varmistaaksesi aseen toiminnan.

Harjoittele aseen kayttda turvallisessa ymparistdssa, kuten ampumaradalla, kayttamalla DUMMY ROUNDS
patruunoita.

Havittamisohjeet

e DUMMY ROUNDS patruunat voidaan havittaa tavallisessa kotitalousjatteessa, kunhan ne ovat ehjia.

e Al3 havita DUMMY ROUNDS patruunoita tulipalon tai muun vaaran aiheuttamiseksi.

¢ Jos patruunat ovat vaurioituneet tai niita ei voida kayttaa, ota yhteytta paikallisiin jatteiden
kasittelypalveluihin.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea DUMMY ROUNDS patruunoiden kaytossa, ota yhteytta tuotteen
valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On tarkeaa varmistaa, etta saat ajankohtaista ja tarkkaa tietoa tuotteen

turvallisesta kaytdsta.

Muista, ettda DUMMY ROUNDS patruunoita on suunniteltu kaytettavaksi aseen toimintojen tarkistamiseen ja ne
tarjoavat turvallisen vaihtoehdon todellisille patruunoille. Kayta niitd vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for RIMFIRE DUMMY
ROUNDS AZOOM 22 LONG RIFLE ACTION PROVING
ROUNDS

Introduktion
Tack for att du har valt RIMFIRE DUMMY ROUNDS AZOOM 22 LONG RIFLE ACTION PROVING ROUNDS. Dessa

dummyrundor ar utformade for att mojliggéra saker och effektiv traning och demonstration av vapenfunktioner.
Det ar viktigt att folja sakerhetsinstruktionerna noggrant for att sakerstalla en saker anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid DUMMY ROUNDS i en saker och kontrollerad miljo.

DUMMY ROUNDS ér inte avsedda for avfyrning; de ska endast anvandas for att trana och kontrollera
vapnets funktion.

Hall alltid DUMMY ROUNDS borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella misstankta produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att vapnet ar i sakert Iage innan du laddar DUMMY ROUNDS.

¢ Anvand endast DUMMY ROUNDS med vapen som ar kompatibla med 22 Long Rifle ammunition.
Undvik att blanda DUMMY ROUNDS med verklig ammunition.

Anvand DUMMY ROUNDS i en saker, avskild plats dar det inte finns nagon risk for oavsiktlig avfyrning.
Se till att DUMMY ROUNDS &r tydligt markta och forvaras separat fran verklig ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

e For att anvanda DUMMY ROUNDS, fdlj dessa steg:
1. Kontrollera att vapnet ar i sakert lage och tomt.
2. Ladda DUMMY ROUNDS i magasinet enligt tillverkarens anvisningar.
3. Utfor nodvandiga kontroller av magasinmatning, atgardstiming, utdragning och utkastning med
DUMMY ROUNDS.
4. Efter anvandning, ta bort DUMMY ROUNDS fran vapnet och férvara dem pa en saker plats.

Avfallsanvisningar

e DUMMY ROUNDS ér inte avsedda att kasseras som vanligt avfall.
¢ Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringsforetag for specifika instruktioner om hur man korrekt
kasserar DUMMY ROUNDS.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om saker anvandning av RIMFIRE DUMMY ROUNDS, vanligen kontakta
tillverkaren eller distributéren. Se till att ha produktens information till hands fér snabbare support.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av RIMFIRE
DUMMY ROUNDS AZOOM 22 LONG RIFLE ACTION PROVING ROUNDS. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani DUMMY ROUNDS
AZOOM 22 LONG RIFLE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili DUMMY ROUNDS AZOOM 22 LONG RIFLE. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni feSeni pro ovérovani funkénosti zbrani bez rizika ndhodného vystrelu. Tento
navod obsahuje dlleZité informace o bezpecnosti, pouzivani a likvidaci produktu, aby bylo zajisténo jeho
spravné a bezpecné pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

DUMMY ROUNDS by mély byt pouzivany pouze k Gcellim, pro které byly navrzeny.

Nikdy nepouZivejte Zivou munici v kombinaci s DUMMY ROUNDS.

Udrzujte DUMMY ROUNDS mimo dosah déti a zvifat.

Vzdy zkontrolujte, zda je zbran prazdna pred pouzitim DUMMY ROUNDS.

Zajistéte, aby byl prostor kolem vas bezpecny a bez prekazek pfi pouzivani DUMMY ROUNDS.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

¢ Pouzivejte DUMMY ROUNDS pouze ve vhodném prostredi, jako jsou stfelnice nebo tréninkové prostory.
Pfi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla, jako je zaméreni hlavné na
bezpelné misto.

DUMMY ROUNDS nejsou urceny pro tubularni zasobniky; pouZzivejte je pouze v doporucenych typech
zbrani.

Pri predvadéni zbrané s DUMMY ROUNDS informujte ostatni o tom, Ze pouzivate cvi¢né naboje.

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Kontrola zbrané: Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a prazdna.
2. Vlozeni DUMMY ROUNDS:
o Otevrete zasobnik zbrané.
o Vlozte DUMMY ROUNDS do zasobniku podle pokynl vyrobce zbrané.
3. Testovani funk¢nosti:
o Zkontrolujte, zda zbran spravné krmi DUMMY ROUNDS.
o Otestujte akci zbrané (napf. vytahovani a vyhazovani).
4. Bezpecné skladovani:
o Po pouziti DUMMY ROUNDS je ulozte na bezpecné misto, mimo dosah déti a zvirat.

Pokyny k likvidaci

e DUMMY ROUNDS by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud jsou DUMMY ROUNDS poskozené nebo opotiebované, zlikvidujte je jako nebezpecny odpad.
¢ Nevyhazujte DUMMY ROUNDS do béZného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o DUMMY ROUNDS AZOOM 22 LONG RIFLE,
obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy si ovérte, ze mate aktualni informace o produktu a jeho
bezpecnostnich pokynech.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a odpovédné pouzivani nasich produktd.
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